Spara denna manual for framtida bruk

TRAFLIS
MONTERINGSANVISNING

SHL 1200

Las igenom denna bruksanvisning noggrant innan du monterar maskinen. Las, forsta och ol;
alla instruktioner pa maskinen innan du anvander den. Se till att du ar helt bekant med
reglagen och hur maskinen ska anvandas innan du anvander den. Fdrvara denna

bruksanvisning pa en saker plats for framtida och regelbunden referens.

CE AL

Denna produktbild &r en schematisk ritning, vissa detaljer kan skilja sig fran den
produkt du har kopt.
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SPECIFIKATIONER

Engine
Displacement

Net Power
Chipping Capacity
Vikt

Langd

Bredd

Hojd

Driftvarvtal

Typ av bransle
Startmetod

Hjul

Skéarmetod

Rullens diameter
Antal blad
Forpackning
Forpackningsstorlek

Bruttovikt

Loncin
G420F(D)

420cc

15 hk (9,0 kW)

120 mm (4,73 tum)
177 kg

2560 mm

890 mm

1480 mm

3600 varv/min

Bensin
Rekylstart/E-start
16*8,0-7 ATV pneumatiskt hjul
Trumma

233 mm

2 x blad; 1 x stad
Tralada

900 x 770 x 1230 mm

200 kg
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AVSNITT |
SAKERHET



Denna symbol anger viktiga sékerhetsanvisningar som, om de inte foljs, kan

aventyra din och andras personliga sakerhet och/eller egendom.

Las och folj alla instruktioner i denna handbok innan du férsdker anvanda din
flishugg. Om du inte foljer dessa instruktioner kan det leda till personskador.

Nar du ser denna symbol — folj varningen.

DENNA MASKIN KAN ORSAKA ALLVARLIGA SKADOR OM DEN ANVANDS PA
IMPROPERLY - READ WARNINGS AND CAUTION LABELS.

FEL SATT
Anvand aldrig flishuggen for nagot annat andamal an att flisa tra. Den ar konstruerad for detta
andamal och annan anvandning kan orsaka allvarliga skador och ogiltigférklara garantin.

FARA: Roterande skarblad.
Hall hander och fotter borta fran inlopps- och utloppséppningen nar maskinen ar igang.

FARA: Denna maskin kan KROSSA, MALA, SKARA och AVSKARA delar av din kropp om

de kommer in i flishuggens inlopps- eller utloppsomrade.

FARA: Din flishugg ar konstruerad for att anvandas enligt séakerhetsforeskrifterna i denna
bruksanvisning. Liksom med alla typer av motordrivna maskiner kan vardsloshet eller
felaktig anvandning fran forarens sida leda till allvarliga personskador. Om du bryter mot
nagon av dessa foreskrifter kan du orsaka allvarliga skador pa dig sjalv eller andra.

VARNINGSMARKNINGAR
| 5



SAKERHET

VARNING SKYLTAR

SAKERSTALL ATT ALLA SAKERHETSMARKNINGAR PA DENNA UTRUSTNING HALLS

RENA OCH | GOTT SKICK. OM DU BEHOVER ERSATTNINGSETIKETTER,
KONTAKTA LEVERANTOREN.

Check belt tension before )
operating chipper. Belt
deflection should be less
than1cm when 4.5kg . of
pressure is applied to the
belt. The belt will relax
after the first 1-2 hours of
use. You must re-check
and adjust accordingly or
the belts will begin to slip
%\ and wear. For best

> - performance check for
proper belt tension every
20 hours of use.

manual

A DANGER A

A WARNING A

DO NOT place wood or branches
over 12 cm in diameter into the
infeed bin.The blades may get
stuck or jammed.

J

Make sure the emergency stop wire is connected correctly.
Failure to do so may result in serious injury or death.

g (A WARNING: EMERGENCY STOP )| [ A WARNING: EMERGENCY STOP )

/| L \ J ) \
GS1500/GS150001 5150002

6 | ALLMANNA
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SAKERHET

VARNINGSMARKNING

SAKERSTALL ATT ALLA SAKERHETSMARKNINGAR PA DENNA UTRUSTNING HALLS

RENA OCH | GOTT SKICK. OM DU BEHOVER ERSATTNINGSETIKETTER,
KONTAKTA LEVERANTOREN.

A DANGER A

and understand the operator's manual
tarting and using unit.

+ Do not operate on uneven
where unit is u

openings or be thrown
chute. Long hair or loose L\catnmg I
pulled or sucked into th

jams or beco
y shut off the engi
parts to come to a complete lztr':p

stuck or jammed.

40FT

| =

DO NOT place wood or branches
over 12cm in diameter into the
infeed bin. The blades may get

A DANGER

es and ear p

* Do not operate on

Gheck belt tension before )
operating chipper. Belt
deflection should be less
than1cm when 4.5kg . of
pressure is applied to the
belt. The belt will relax
after the first 1-2 hours of
use. You must re-check
and adjust accordingly or
the belts will begin to slip
and wear. For best
performance check for
proper helt tension every
20 hours of use.

N2

A DANGER

A\ WARNING: EMERGENCY STOP

Failure to do so may result in serious injury or death.

Emergency
Switch Emergency

Stop Wire

-

Make sure the emergency stop wire is connected correctly.

A WARNING: EMERGENCY STO

GS1500/GS150001

GS150002

VARNINGSMARKNINGAR
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SAKERHET

SAKRA ARBETSMETODER

UTBILDNING

* Las igenom hela denna bruksanvisning noggrant innan du férsdker montera maskinen. Las,
forsta och folj alla instruktioner pa maskinen innan du anvander den. Se till att du ar helt
bekant med reglagen och hur maskinen ska anvandas pa ratt satt innan du anvander den.
Forvara denna bruksanvisning pa ett sakert stalle for framtida och regelbunden referens och
for bestallning av reservdelar.

e Lat aldrig barn anvanda enheten. Anvand aldrig utrustningen utan korrekt instruktion. Endast
ansvariga personer som ar bekanta med dessa regler for saker anvandning ska fa anvanda
denna enhet.

e Hall arbetsomradet fritt fran personer, sarskilt sma barn och husdjur. Stang av motorn nar de
befinner sig i narheten av enheten. Hall arbetsomradet rent och fritt fran grenar och hinder som
kan fa dig att snubbla eller falla.

* Tank pa att operatoren eller anvandaren ar ansvarig for olyckor eller faror som drabbar
andra personer, deras egendom och dem sjalva.

* Din flishugg ar ett kraftfullt verktyg, inte en leksak. Var alltid ytterst forsiktig. Din enhet ar
konstruerad for att flisa tréa. Anvand den inte for ndgot annat andamal.

* Om situationer uppstar som inte behandlas i denna manual, anvand férsiktighet och gott omddéme.

FORBEREDELSER
* Inspektera noggrant omradet dar utrustningen ska anvandas och ta bort alla frammande
foremal.

* Anvand inte maskinen utan att bara lamplig skyddsutrustning och skyddsglasogon. Bar
alltid skyddsglasogon eller skyddsglaségon under drift och nar du utfér justeringar eller
reparationer, for att skydda 6gonen fran frammande féremal som kan slungas ut fran
maskinen. Se till att dina glasdgon eller skyddsglasdgon sitter ordentligt.

* Undvik I6st sittande klader och anvand skyddsskor som forbattrar fotfastet pa hala ytor.
Skjorta och byxor som tacker armar och ben samt stalhattade stovlar rekommenderas. Fast
haret ovanfor axlarna. Bar inte 0st sittande klader eller smycken som kan fastna i rorliga
delar. Anvand aldrig enheten barfota, i sandaler eller sneakers. Bar handskar nar du matar in
materialet i flishuggens matningsranna. Se till att handskarna sitter ordentligt.

A VARNING: Bransle ar mycket brandfarligt och angorna ar explosiva. Vidta féljande

forsiktighetsatgarder.

* Forvara bransle och olja i godkanda behallare.
e Hall dem borta fran varme och 6ppen eld och utom rackhall for barn.
* Tankas endast utomhus och rok inte under tankning.

8 | SAKRA ARBETSMETODER



SAKERHET

SAKRA ARBETSMETODER

Kontrollera och fyll pa bransle innan du startar motorn. Ta aldrig bort tanklocket eller fyll pa
bransle medan motorn ar igang eller nar motorn ar varm. Lat motorn svalna innan du tankar.
Om bransle spills, forsok inte starta motorn utan flytta maskinen fran spillomradet och undvik
att skapa nagon antandningskalla tills bransleangorna har férsvunnit.

Satt tillbaka alla tanklock och behallarlock ordentligt.

Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren inomhus dar det finns éppen eld eller gnistor,
t.ex. gasvarmare, varmeelement, torktumlare eller ugn.

To reduce fire hazard, keep engine and muffler free of debris build-up. Clean up fuel and oil
spill. Lat enheten svalna i minst fem minuter innan du férvarar den.

Forsok aldrig gbra nagra justeringar medan motorn ar igang.

ANVANDNING
* Placera aldrig hander, fotter eller nagon annan del av kroppen i flishuggens
matningsranna, utmatningsdppning eller nara eller under rorliga delar medan motorn ar
igang. Hall dig alltid borta fran utmatningséppningen. Om det blir nédvandigt att skjuta in
material i flishuggens matningsranna, anvand en pinne med liten diameter, INTE
HANDERNA.
Hall ansiktet och kroppen borta fran flishuggens utmatningsranna for att undvika att material
studsar tillbaka av misstag.
Maskinen ska endast anvandas pa en plan yta. Anvand aldrig maskinen pa en hal, vat,
lerig eller isig yta.
Stay alert for hidden hazards or traffic. Do not carry passengers.
Om skarmekanismen traffar ett frammande féremal eller om maskinen boérjar avge ovanliga
ljud eller vibrationer, stang omedelbart av motorn. Nar maskinen har stannat helt, gor
foljande:
Ta bort tandstiftskablarna och vanta tills alla rérliga delar har stannat helt.

 Kontrollera om det finns nagra skador.

* Reparera eller byt ut skadade delar innan du startar om och anvander maskinen.
Var forsiktig sa att du inte halkar eller faller.
Om maskinen bdrjar vibrera onormalt, stang omedelbart av motorn och vanta tills alla rérliga
delar har stannat helt och kontrollera orsaken. Vibrationer ar i allmanhet ett varningssignal om
problem.
Stang av motorn nar du lamnar arbetsplatsen och nar du utfér reparationer, justeringar
och inspektioner. HALL DIG ALLTID BORT FRAN SPANUTSLAGET.
Vidta alla mdjliga forsiktighetsatgarder som rekommenderas av tillverkaren nar du
lamnar maskinen utan uppsikt. Tryck pa nédstoppsknappen.
Before cleaning, repairing, or inspecting, shut off the engine and make certain the flywheel
och alla rérliga delar har stannat helt. Koppla bort tandstiftskabeln och hall kabeln borta fran
tandstiftet for att forhindra oavsiktlig start.
Anvand aldrig maskinen i ett slutet utrymme, eftersom avgaserna fran motorn innehaller
koloxid, som ar en luktfri, smaklés och dodligt giftig gas.

SAKRA ARBETSMETODER | 9



SAKERHET

SAKRA ARBETSMETODER

» Se till att alla skydd och sakerhetsanordningar ar pa plats och fungerar korrekt. Anvand
inte maskinen om alla sakerhetsskydd inte ar pa plats.
* Anvand inte enheten utan flishuggstratt.
* The muffler and engine become hot and can cause a severe burn. Do not touch.
» Hall barn och husdjur borta.
* Tragiska olyckor kan intraffa om foraren inte ar uppmarksam pa sma barn i narheten.
» Hall barn borta fran arbetsomradet och under uppsikt av en ansvarig vuxen som inte ar
operatdren.

e Be alert and turn the unit off if a child enters the area.
* L&t aldrig barn anvanda flishuggen.

« Overbelasta inte och forsok inte flisa material som &r tjockare
an 10 cm. Det kan leda till personskador eller skador pa
maskinen.

* Anvand aldrig maskinen vid héga transporthastigheter eller pa harda eller hala ytor.

* Lat aldrig askadare komma nara enheten nar den ar igang.

* Anvand endast tillbehér som ar godkanda for denna maskin av tillverkaren. Las, forsta och folj
alla instruktioner som medfdljer det godkanda tillbehdret.

* Anvand endast enheten i bra dagsljus. Anvand inte enheten pa natten eller i mérka omraden
dar sikten kan vara nedsatt.

* Var ytterst forsiktig nar du backar eller drar maskinen mot dig. Flytta ALDRIG maskinen
medan den ar igang.

* Manipulera inte motorns regulatorinstallning. Regulatorn styr den maximala sakra
driftshastigheten och skyddar motorn. Overvarvning av motorn &r farligt och kan orsaka
skador pa motorn och andra rérliga delar av maskinen.

« Starta motorn enligt tillverkarens anvisningar. Hall hander och fotter borta fran inlopps- och
utloppsomradena.

* Lyft eller bar aldrig maskinen medan motorn ar igang.

* Anvand inte maskinen om du har intagit alkohol, droger eller mediciner. Ett klart sinne
ar viktigt for sakerheten.

* Latinte nadgon som inte ar alert anvanda denna maskin.

* Var extremt forsiktig nar du matar in material i denna utrustning sa att inga metallbitar, stenar
eller andra frammande féremal kommer med. Det kan leda till personskador eller skador pa
maskinen.

» Hall utmatningsomradet fritt fran manniskor, djur, byggnader, glas eller annat som kan hindra
fri utmatning, orsaka personskador eller skador. Vind kan ocksa andra utmatningsriktningen,
sa var uppmarksam.

* Lat inte bearbetat material ansamlas i utmatningsomradet, eftersom detta hindrar korrekt
utmatning och kan leda till bakslag fran flishuggens utmatningsranna.

* Do not allow any part of the engine, especially around the cooling fins and muffler, to
blir igensatt med bearbetat material, 16v, olja, fett eller annat brannbart material.

* Anvand inte motorn om luftrenaren eller kapan éver forgasarens luftintag har tagits bort,
forutom for justering. Om sadana delar inte tas bort kan det uppsta brandfara.

10 | SAKRA ARBETSMETODER



SAKERHET

SAKRA DRIFTSMETODER

BOGSERING
Folj alla statliga och lokala bestammelser nar du bogserar pa allmanna vagar. DENNA
MASKIN KAN INTE BOGSERAS PA MOTORVAG.

* Innan du bogserar, se till att flishuggen ar korrekt och sakert fastsatt pa
bogseringsfordonet och att sakerhetskedjorna ar pa plats. Lamna slack i kedjorna sa att
du kan svanga.

* Latingen sitta eller aka pa flishuggen. Detta kan orsaka allvarliga skador.

» Stay alert for hidden hazards or traffic. Do not carry passengers.

* Never carry any cargo or wood on your chipper. It may fall off and endanger following
fordon.

* Ra&kna med extra langd vid svangar, parkering, korsningar och i alla korsituationer.

* Var forsiktig nar du backar. Flishuggen kan latt fa sladd.

» Anpassa bogseringshastigheten efter terrangen och férhallandena. Overskrid inte 45 MPH vid bogsering.

» Eftersom flishuggen inte har nagon fjadring tenderar den att studsa mer pa ojamna vagar. Var
extra forsiktig vid bogsering dver ojamn eller grov terréng, inklusive jarnvagskorsningar.

UNDERHALL OCH FORVARING AV
Hall maskinen, redskapen och tillbehdren i sakert skick.

* Kontrollera att motorfastena och andra fastdon ar ordentligt atdragna fore varje anvandning.
Anvand aldrig flishuggen om den ar i daligt mekaniskt skick eller behdver repareras. Se till
att alla sakerhetsskydd och skyddskapor sitter pa ratt plats. Dessa sakerhetsanordningar ar
till for din sakerhet.

* Forvara aldrig maskinen med bransle i bransletanken i en byggnad dar det finns
antandningskallor, sasom varmvattenberedare, varmeelement, torktumlare och liknande. Lat
motorn svalna innan du forvarar den i ett slutet utrymme.

* Las alltid bruksanvisningen for viktig information om maskinen ska férvaras under en langre
period.

* Om bransletanken ska tdmmas, gor detta utomhus.

* Om det av nagon anledning ar nédvandigt att rensa matningsintaget eller utloppséppningarna
eller att inspektera eller reparera maskinen dar en rorlig del kan komma i kontakt med din
kropp eller klader,
shut the machine off, allow all moving parts to come to a complete stop, disconnect the
tandstiftskablarna och Iat motorn svalna innan du forsoker rensa, inspektera eller reparera.

» Kontrollera att bladets fastskruvar ar ordentligt atdragna fére varje anvandning. Kontrollera
ocksa bladet visuellt for slitage eller skador. Byt ut bladet mot delar som uppfyller
originalutrustningens specifikationer.

SAKRA ARBETSMETODER | 11



SAKERHET

SAKRA ARBETSMETODER

* Kontrollera att bladen ar vassa och att bultarna som faster dem vid trumman ar
ordentligt atdragna fére varje anvandning.

* Byt ut nylockmuttrarna som haller fast bladet varje gang du byter blad.

* Kontrollera avstandet mellan bladet och slitplaten varje gang du slipar eller byter blad.

* Manipulera aldrig sakerhetsanordningarna. Kontrollera regelbundet att de fungerar korrekt.

* Inspektera remmen varje gang du anvander enheten. Leta efter skador, slitha omraden
eller revor. Anvand inte enheten om detta ar fallet.

* Manipulera inte motorns regulatorinstallning. Regulatorn styr den maximala sakra
driftshastigheten och skyddar motorn. Overvarvning av motorn &r farligt och kan orsaka
skador pa motorn och andra rérliga delar av maskinen.

12 | SAKRA ARBETSMETODER



SAKERHET

SAKRA ARBETSMETODER

SOMRADE

* Anvand endast flishuggen fran operatérszonen.

*  Know how to turn your unit off.

* Flytta aldrig flishuggen och lamna den aldrig utan uppsikt med motorn igang.
* Fdlj motorns bruksanvisning fér underhall och reparation av motorn.

OPERATORENS
FOTPLATTA ARBETSOMRADE

OVANIFRAN

OPERATORENS
ARBETSOMRADE

FARA: Denna enhet ar utrustad med en forbranningsmotor och far inte anvandas pa
eller i narheten av obrukbar mark som ar tackt av skog, buskar eller gras, savida inte
motorns avgassystem ar utrustat med en gnistfangare som uppfyller lokala eller statliga
lagar (om sadana finns). Om en gnistfangare anvands ska operatéren halla den i

effective meeting arrester working order.

DITT ANSVAR FOR SAKERHETEN

* Begransa anvandningen av denna maskin till personer som laser, forstar och foljer
varningarna och instruktionerna i denna handbok och pa maskinen.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER FOR FRAMTIDA REFERENS

SAKRA ARBETSMETODER | 13
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MONTERING

PAKET INNEHALL

LISTA ANTAL

Traflishugg 1
T-nyckel 1st
Platt nyckel 1st

UPPACKNING OCH KONTROLL AV INNEHALLET | FORPACKNINGEN
* Ta ut alla artiklar ur ladan.

» Efter uppackningen jamfér du innehallet med listan ovan.

* Om nagra delar saknas, kontakta leverantoren direkt.

» Monteringen ska utforas pa en ren, plan yta.

16 | FORPACKNINGENS
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MONTERING

STEG-FOR-STEG-INSTRUKTIONER

Stall transportladan pa en stabil, plan yta och ta forsiktigt av locket. Ta ut alla delar ur I1ddan med
hjalp av tva personer och kontrollera att inga delar saknas innan du bérjar montera flishuggen.

1. MIKEELS

Tryck axeln genom falgen, dra at
muttern och sakra med en splint. Satt
sedan pa navkapslarna.

Axeln: Luta bladchassit nagot bakat och
fast axeln med skruvar, brickor och
muttrar.

Luta bladchassit nagot bakat och fast
basfoten med skruvar, brickor och
multtrar.

Dragstang:

Placera dragstangen pa basfoten
och fast med skruvar M12x100,
brickor och muttrar M12.
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MONTERING

STEG-FOR-STEG-INSTRUKTIONER

3. Montera utmatningsrannan

U t loppskanal:

Placera utmatningsrannan pa bladchassit sa att
monteringshalen sammanfaller med halen pa
utmatningsrannan.

Fast med skruvar, brickor och

4. Montera matningsrannan

Inmatning:

Placera inmatningen pa bladchassit sa att
monteringshalen sammanfaller med halen pa
inmatningen. Fast med brickor och muttrar.

5. Anslut nodledningen och motorledningen

Séakerhetsbrytare:

Anslut nddledningen och motorledningen
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AVSNITT Il
DRIFT






DRIFT

RIKTIG ANVANDNING RIKTLINJER

SVENSK

KONTROLLERA ALLTID OLJENIVAN INNAN DU STARTER MOTORN!

SE MOTORNS BRUKSANVISNING FOR MER INFORMATION OM MOTORNS
DRIFT OCH UNDERHALL.

OBS: Motorn levereras utan olja! Fyll vevhuset med 10w30-olja innan du startar motorn. Var
mycket forsiktig sa att ingen smuts kommer in i motorn nar du kontrollerar eller fyller pa olja eller
bransle.

OLJA
* Anvand hégkvalitativ olja enligt handboken for bensinmotorer.
* Anvand inte specialtillsatser.
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KONTROLL OCH PAFylining AV OLJA

DRIFT

RIKTLINJER FOR KORREKT ANVANDNING

Kontrollera oljenivan innan du startar motorn.

Kontrollera oljenivan dagligen eller efter varje atta timmar.
Hall oljenivan pa FULL.

Overfyll inte.

OLJEFOLJNINGSPROCEDUR
Falj instruktionerna i motorhandboken for att fylla pa olja i maskinen.

OLJEKONTROLL

SR, OND -~

Kontrollera oljenivan innan du startar motorn.

Placera motorn i vagratt lage. Rengor omradet runt oljepafyliningen och oljestickan.
Tryck tillbaka oljestickan och ta ut den for att kontrollera oljenivan.

Ta bort oljepafyliningslocket. Hall i olja langsamt.

Fyll till FULL-markeringen pa oljestickan — kontrollera igen.

Satt tillbaka oljestickan ordentligt.

BRANSLE

Anvand ren, farsk, vanlig blyfri bensin enligt motorhandboken.

TILLFORSEL AV BRANSLE

Fyll tanken utomhus eller i ett valventilerat utrymme, langt fran gnistor, 6ppen eld, tandlagor,
varme och andra antandningskallor.

Om bransle spills, vanta tills det avdunstat innan du startar motorn.

Stang av motorn och lat den svalna i minst 2 minuter innan du tar bort tanklocket.

Ta bort locket. Fyll tanken till cirka 38 mm under halsens 6vre kant for att ge utrymme for
bransleexpansion. Var forsiktig sa att du inte fyller fér mycket. Satt tillbaka locket innan du
startar.

RIKTLINJER FOR KORREKT
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DRIFT

RIKTLINJER FOR KORREKT ANVANDNING

START OCH STOPP

TIPS FOR START OCH DRIFT
Forvara och tanka utrustningen i vagratt lage.

* Anvand farskt bransle.

* Anvand ratt typ av olja enligt motorns manual.

* Ta bort extern utrustning/motorbelastning.

* Taregelbundet bort eventuella ansamlingar av skrap fran maskinen.

* Efter att motorn har startat, 1at den varmas upp i nagra sekunder till nagra minuter,
beroende pa utetemperaturen.

* For maximal prestanda och livslangd, kor motorn med choken i lage RUN och gasreglaget i
lage FAST.

STARTA MOTORN
Kontrollera oljenivan.

e Open fuel shut-off valve.

* Flytta chokekontrollen till Iaget CHOKE.

» Stall gasreglaget i laget TURTLE. Kér motorn med gasreglaget i laget RABBIT.

e Lat motorn varmas upp. Justera chokreglaget langsamt mot laget RUN. Vanta tills motorn gar
jamnt innan du justerar choken igen.

STANGA AV MOTORN

* Flytta gasreglaget till TURTLE.

* Flytta gasreglaget langst till vanster.
* Se motorhandboken for instruktioner.

A VARNING: Stang inte av motorn genom att flytta chokekontrollen till CHOKE. Det kan

orsaka bakbrand, brand eller motorskador.
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ANVANDNINGS ANVISNINGAR

ANVANDNING

RIKTLINJER FOR KORREKT ANVANDNING

Vid start kor flishuggens motor utan belastning vid 3600 varv/min tills den nar cirka 1200—
1400 varv/min, da centrifugalkopplingen kopplas in och bérjar driva rotorn.

Rotorns varvtal ar 2400 varv/min +/— 200 varv/min nar motorn gar pa fullt varvtal.

Sett fran forarplatsen roterar svanghjulet medurs. Denna rotation drar in grenar i
flishuggen.

Anvand alltid skyddshandskar och skyddsglaségon nar du anvander flishuggen.

Om det blir n6dvandigt att skjuta in material i fishuggens behallare, anvand endast en
tréapinne, aldrig handerna eller nagot av stal.

Hall alltid handerna borta fran flishuggens behallare.

Hall utmatningsomradet fritt fran manniskor, djur, byggnader, glas eller annat som kan hindra
fri utmatning, orsaka skador eller skada. Vind kan ocksa andra utmatningsriktningen, sa var
uppmarksam.

LAS ALLA SAKERHETSANVISNINGAR | DENNA MANUAL INNAN DU ANVANDER MASKINEN.

RIKTLINJER FOR KORREKT
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FLISNING

VIKTIGA ANMARKNINGAR

MSN3AS

DENNA FLISARE AR UTFORMAD FOR FLISNING AV TRAD OCH GRENAR MED EN DIAMETER PA 12 CM

(5”) ELLER MINDRE. ANVAND ALDRIG DENNA MASKIN FOR NAGOT ANNAT ANDAMAL, EFTERSOM
DET KAN ORSAKA ALLVARLIGA SKADOR.

BEARBETNING AV TRAD OCH GRENAR MED EN DIAMETER PA 12 CM (5”) ELLER MINDRE
Din flishugg kan bearbeta torrt eller gront material.
e Mata in grenen i flishuggens behallare.
e Hall grenen i samma vinkel som flishuggens behallare.
* Nar grenen blir kort och befinner sig inuti fishuggens behallare avslutar du
bearbetningen genom att trycka in den i flishuggen tillsammans med nasta gren om det
behovs.
e Om grenarna har en diameter pa 5 cm (2 tum) eller mer, mata endast en gren i taget in i flishuggen.
* Om grenarna ar mindre an 5 cm kan du mata in fler an en at gangen i flishuggen.
e Grona grenar bearbetas lattare an hart tra.
¢ Se till att skyddshandskar bars nar flishuggen matas.

ANMARKNINGAR OM FLIS
* Anvand sunt fornuft nar du anvander flishuggen.
e Lar dig att kdnna igen forandringar i maskinens ljud nar den ar éverbelastad.
* Bekanta dig med framgangsrika driftsférhallanden och undvik sadana som kan éverbelasta
och skada maskinen.
* Om maskinen fastnar pa grund av dverbelastning eller nagon annan orsak, stang av
maskinen omedelbart.
* Om du fastnar med maskinen och inte stanger av motorn kan det leda till:
* Branna remmen
* Forstora kopplingen

DENNA SKADA KAN BLI KOSTNADSVARD OCH TACKS INTE AV GARANTIEN. AV DENNA

ANLEDNING AR DET VIKTIGT ATT DU OMEDELBART STANGER AV MASKINEN OM DEN BLIR
LAST.

¢ Endast din erfarenhet som operator kan tala om for dig hur snabbt du kan mata in trad och grenar.
* Kontrollera att svanghjulet roterar fritt innan du startar flishuggen.
* Kontrollera visuellt flishuggsklingen for skador varje gang du anvander flishuggen.
* Kontrollera bladets skick, slitplattans skick och att muttrarna och bultarna som haller bladet
pa plats sitter ordentligt fére varje anvandning.
* Anvand en spade, kratta eller ett redskap med langt skaft for att flytta hdgar med bearbetat
material. Anvand aldrig hander eller fotter.

VIKTIGA ANMARKNINGAR |
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1.
2.
3.
4

5.

FLISNING

FELSOKNING

LOSA UPP EN FASTNAD TRUMMA

Stang av motorn.

Ta bort tandstiftskabeln och hall den borta fran tandstiftet.

Ta bort eventuellt material som finns kvar i flishuggens behallare.

Anvand en skiftnyckel for att vrida trumaxeln, forst medurs och sedan moturs, tills fastnat
materialet har lossnat. Se bilden nedan.

Ta bort deflektorn.

OBS: Band aldrig mot svetsningen nar du tar bort deflektorn eller vid nagot annat tillfalle. Detta
kan skada maskinen.

o N o

Kontrollera om deflektorn ar igensatt. Om sa ar fallet, rensa den med en gren.
Lossa och ta bort eventuellt material som finns kvar i fiskammaren med en trapinne.
Satt tillbaka deflektorn.

Anslut tandstiftskabeln och batteriet (om sadant finns) igen.

. Starta maskinen och lat materialet i fiskammaren tdmmas genom deflektorn.
1.
12.

Om kammaren inte téms och trumman fortfarande ar igensatt, upprepa ovanstaende process.
Se till att fliskammaren ar tom innan du foérsdker bearbeta mer material i flishuggen.
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UNDERHALL OCH FORVARING
HUR DU UNDERHALLER DIN MASKIN

SVENSK

VIKTIGT: Bladets skarpa och att muttrarna och bultarna som faster dem vid
svanghjulet sitter ordentligt ska kontrolleras fore varje anvandning.

VIKTIGT: Varje gang du utfér underhall eller nagon form av service eller kontroll av
bladet, se till att kontrollera att avstandet mellan bladet och slitplaten ar korrekt installt.

Om skarmekanismen traffar nagot frammande féremal eller om maskinen bdorjar lata konstigt
eller vibrera, stang av motorn och koppla bort tandstiftskablarna fran tandstiften. Lat motorn
svalna innan du:

* Inspektera och undersdka om det finns uppenbara skador.
¢ Kontrollerar om det finns I6sa delar, bultar och muttrar.

1. Nar flishuggen inte anvands ska den forvaras utom rackhall for barn. Se till att det inte finns
nagra bensindammar i férvaringsutrymmet. For langvarig férvaring (6ver vintern), se motorns
bruksanvisning.

2. Smorj flishuggens och drivsidans lager efter varje 8 timmars drift. FOr att géra detta, torka
bort all smuts etc. fran smérjnipplarna med en ren trasa och applicera sedan hdgst 3 skott
hdgkvalitativt universalfett med en handpumpad fettspruta. Oversmérjning kan ocksa skada
lagren. Kontrollera ocksa regelbundet att lagerkragarnas stallskruvar sitter ordentligt. Om de
ar l6sa, dra at dem med Loctite, som finns att kdpa i alla jarnhandlar.

3. Du hittar information om drift och underhall av flishuggsmotorn.

4. Nar flisknivarna i stal behdver bytas ut eller slipas, se avsnittet om demontering,
slipning och atermontering.

5. Nar du monterar det nya OEM-bladet maste avstandet mellan bladet och stadplattan
kontrolleras och stallas in. Detta avstand eller mellanrum ska stallas in pa 1,58 mm.

6. For att justera detta spelrum, lossa de tre muttrarna och bultarna som haller slitplattan pa plats.
Stadesplattan kan skjutas uppat eller nedat (inat eller utat) for att uppna ratt gapinstallning.

7. Om avstandet mellan slitplattan och bladet inte ar korrekt installt kommer det att uppsta
kraftiga vibrationer vid flisning och bladet kommer att verka slott. Detta bor

kontrolleras var 8—10 timmar under drift.
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UNDERHALL OCH FORVARING

DEMONTERING, SLIPNING OCH
ATERINSTALLATION AV FLISARENS
SKLING

HUR MAN TAR BORT KNIVEN

VARNING! Anvand alltid skyddshandskar nar du arbetar med knivar. Denna maskin ar utrustad med
tva vandbara knivar. Nar de tappar sin skarpa kan knivarna vandas for att anvanda den andra
skarpan. Nar den andra skarpan ar sliten maste de bytas ut. Om du marker en 6kad vibration kan
det bero pa att skarkanterna ar slitha. Du kommer ocksa att marka att det skurna materialet blir
langa remsor nar knivarna ar sloa eller slitna.

BYTE AV STADN

Stadet ar ocksa vandbart. Nar stadets egg
ar sliten kan den vandas. Nar bada kanterna ar slitha maste stadet bytas ut.
Avstandet mellan bladet och stadet ska alltid vara 1 mm.

SLIPNING AV BLAD

* Du ska aldrig forsoéka slipa flishuggsklingen.

e Det ar extremt viktigt att vinkeln pa 45 grader bibehalls konsekvent for korrekt funktion.

* Flisningsbladet bor I1amnas till en verkstad for korrekt slipning.

» Overdriven vdrme som alstras under slipningsprocessen skadar bladen och férsvagar
metallen.
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UNDERHALL OCH FORVARING

JUSTERING ELLER BYTE AV -REM

JUSTERING AV REM

Remmen pa din flishugg ska bdjas 9 mm (3/8") under ett tryck pa tre pund, som visas nedan. Om
sa inte ar fallet, justera enligt féljande anvisningar

1. Ta bort remskyddet.
2. Lossa de fyra bultarna pa motorplattan.

3. Flytta motorn med de horisontella justeringsbultarna tills du har ratt spanning enligt bilden
nedan.

4. Dra at motorbultarna igen.
5. Satt tillbaka remskyddet.

BYTE AV REM

1. For att byta remmen, f6lj ovanstaende anvisningar fér remjustering.

2. Nar du har lossat motorbultarna tar du bort de gamla remmarna och byter ut dem mot nya.
Byt alltid ut bada remmarna, eftersom de ingar i ett matchande set. Detta ar noédvandigt for
korrekt funktion.

3. Stall in remspanningen och inriktningen enligt ovanstaende anvisningar.

OBS: Kontrollera och dra at remmarna igen efter den inledande inkérningsperioden, en timmes anvandning.
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UNDERHALL OCH FORVARING
CENTRIFUGALKOPPLING TEKNIK STIPS

MSN3AS

SKORNA OCH FJADRARNA PA KOPPLINGEN AR NORMALA SLITAGEDELAR.

OM DU MARKER MINSKAD PRESTANDA HOS KOPPLINGEN BOR DE
KONTROLLERAS OCH BYTAS UT OM NODVANDIGT.

Kopplingen pa din maskin ar konstruerad for robust och palitlig drift, men det ar viktigt att forsta
kopplingens begransningar. En koppling ar konstruerad for att ge lastfri start av motorn och slirning
vid dverbelastning av den drivna applikationen. Dessa funktioner hjalper till att skydda motorn fran
skador sasom trasiga vevaxlar och startmotorer.

Kopplingen far sin kraft fran motorns varvtal. Ju lagre kopplingshastighet och ju hogre motorns
varvtal ar, desto mer vridmoment kan kopplingen 6verfora till den drivna enheten. Anvand inte
maskinen vid lagre varvtal an fullt varvtal.

* Vid motorstart arbetar motorn i din flishugg utan belastning tills den nar cirka 1000-1200
varv per minut, vid vilken hastighet centrifugalkopplingen kopplas in och bdrjar driva rotorn.

* Ratt rotorhastighet ar 2400 varv/min + / - 200 varv/min nar motorn gar pa fullt varvtal.

* Manipulera inte motorns regulatorinstallning. Regulatorn styr den maximala sakra
driftshastigheten och skyddar motorn. Overvarvning av motorn &r farligt och kan orsaka
skador pa motorn och andra rorliga delar av maskinen. Kontakta din auktoriserade
aterforsaljare for justering av motorregulatorn.

* Bekanta dig med framgangsrika driftsférhallanden och undvik sadana som kan éverbelasta
och skada maskinen.

« Overbelasta inte och férsék inte flisa material utéver tillverkarens rekommendationer.

Det kan leda till personskador eller skador pa maskinen.

* Lar dig att kdnna igen ljudet fran maskinen nar den ar éverbelastad.

* Om maskinen fastnar pa grund av éverbelastning eller ndgon annan orsak, stang av
maskinen omedelbart.

* Om du fastnar med maskinen och inte stanger av motorn kan det leda till att:

* Branna remmen.
 Forstora kopplingen.

* Endast din erfarenhet som operatér kan avgoéra hur snabbt du kan mata in grenar i maskinen.

* Skador pa kopplingen kan bli kostsamma och tacks inte av garantin. Av denna anledning
is important that you immediately shut off the machine if it becomes jammed.

TEKNISKA TIPS OM
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UNDERHALL & FORVARING
TEKNISKA TIPS OM CENTRIFUGALKOPPLING

KOPPLINGSVARD

Centrifugalkopplingen pa denna maskin ar permanent smord och behéver inte olja eller fett. Om
trumman efter langvarig anvandning boérjar skaka fér mycket, byt ut trumman. Byt alltid ut
bromsbackar och fjadrar i set. Nar bromsbackarna byts ut, byt aven ut alla fjadrar.

AVMONTERING AV KOPPLING

1. Ta bort kopplingen fran axeln genom att ta bort bulten och brickorna.

2. Slide clutch off shaft.
3. Ta bort kilen fran kilsparet.

INSTALLATION AV EN NY KOPPLING

Rengor axeln och ta bort eventuella grader.

Applicera antikédrvmedel pa axeln.

Placera kilen i kilsparet pa axeln.

Skjut kopplingen pa axeln, fast med bult, plattbricka och lasbricka.
Dra at de tva insexskruvarna.
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UNDERHALL OCH FORVARING

FELSOKNING

Beroende pa vilka symptom du marker kan du upptacka den troliga orsaken

och losa problemet.

SYMPTOM PROBLEM KORRIGERING

Maskinen fungerar inte som
den ska

Bladen ar sloa

Slipa eller byt ut knivarna

Rotorn suger inte upp traet

Grenarnas diameter ar for stor

Ta bort grenar med en diameter som
ar stoérre an den tillatna.

Det strimlade materialet har
inte samma tjocklek

Avstandet mellan knivarna ar
felaktigt

Justera avstandet till 1 mm.

Motorn startar inte eller
stannar av sig sjalv

Elektriskt problem med motorn

Undvik att maskinen startar av
misstag. Kontrollera att
strombrytaren ar i lage ON “I".

Se till att SC-systemet ar installt pa
ON.

Ingen bensin kvar

Fyll pa bransle

Det finns ingen motorolja eller sa ar
oljenivan lag

Fyll pa olja

Maskinen fastnar under
anvandning.

Grenens diameter ar for stor

Motorn startar inte pa grund
av att rotorn har fastnat

Impellern eller bladen har traiga
rester eller bitar som fastnat pa
dem

Turn off the engine and remove the
Tandstift. Ta bort locket pa rotoraxeln.
Vrid rotorn nagra grader med en
skiftnyckel som ar speciellt avsedd for
detta andamal.

Lamna rotorn blockerad med hjalp av
nyckeln. Ta bort materialet fran
inloppsroret med hjalp av en pinne eller
ett verktyg och starta om maskinen. Byt
blad om det behovs.
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fran tandstiftet:

Cylinderns

kompression ar
normal

FELSOKNING

Tandstiftet ar
(0]14

Trolig orsak

UNDERHALL & FORVARING

Om maskinen inte startar, kontrollera motorns kompression och tandningen

JA

JA

Inget bransle i tanken

Fyll bransletanken med
bransle

Bensinfiltret ar smutsigt

Rengor filtret

Det finns vatten i branslet

Byt ut branslet

Den bensin som anvands ar
inte av ratt typ

Byt ut brénslet mot ett med
ratt oktantal

Forgasaren ar smutsig

Skicka din maskin till en
servicetekniker

JA

NEJ

Strombrytaren star pa "0O”

Vrid omkopplaren till ”I”

Tandstiftet ar smutsigt

Rengor tandstiftet

Tandstiftsroret ar inte anslutet

Anslut tandstiftet

Ingen kompression

Motorn startar
inte

JA

Tandstiftet sitter 16st

Dra at tandstiftet

Kolven och dess segment ar
slitna

Skicka din maskin till
serviceteknikern

Cylindern ar repad

Skicka din maskin till
serviceteknikern

Kall motor

Skicka din maskin till
serviceteknikern
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. 2006/42/EG — 2014/30/EU — 2000/14/EG (2005/88/EG) — 2011/65/EU
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STANDAARDEN - REFERENCE TIL STANDARDER/HARMONISEREDE STANDARDER - REFERENCIA AS NORMAS/NORMAS HARMONIZADAS - VITTAUS STANDARDEIHIN/YHTEISIIN
STANDARDEIHIN - REFERERANDE TILL STANDARDER/HARMONISERADE STANDARDER - HENVISNING TIL STANDARD/FELLES STANDARD - ANA®OPA 3TA NPOTYNA/ENAPMONIZMENA
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Importerad av - Importé par - Importado por:

/B BLUE BIRD INDUSTRIES - FABBRICA MOTORI s.r..
ZANE’ (V1) — ITALIEN 12-07-2017
Ordférande — Der vorsitzender — Le président — El presidente — Il presidente — De

BLU E B IR n voorzitter — Daglig leder — O presidente — Toimitusjohtaja — Verkstéllande direktor — VANDA VITELLA
INDUSTRIES Administrerende direktgr — O TTPOEAPOZ - Prezes

(GB) Teknisk dokumentation underhallen av (D) Teknisk dokumentation uppdaterad av BLUE BIRD INDUSTRIES - FABBRICA MOTORI s.r.l.
(F) Dokumentation teknik uppratthalls av (E) Dokumentacion tecnica uppdaterad av

(1) Teknisk dokumentation underhdllen av (NL) Teknisk dokumentation underhallen av (DK)

Teknisk dokumentation tillhandahallen av (P) Teknisk dokumentation uppratthalls av

(F1) Teknisten asiakirjojen yilapitaja (SE) Teknisk dokumentation tillnandahalls av

VANDA VITELLA
(NO) Teknisk dokumentation underhalls av (GR) texvikd ddkelo mou tnpeitat and



BLUE BIRD INDUSTRIES Fabbrica Motori s.r.l.
Via Due Camini, 19 36010
ZANE ITALIEN
Tel. 0445 314138
Fax 0445 314225
www.bluebirdind.com



http://www.bluebirdind.com/
http://www.bluebirdind.com/

